
B1.33.2 L'hypothèse : Si j'avais ; Si j'avais eu… 
L'hypothèse : Si j'avais ; Si j'avais eu…

 

Se utiliza la expresión de la hipótesis con "Si" para expresar o imaginar
posibilidades en una realidad distinta a la del presente o del pasado.

1. Se utiliza Si + imparfait + conditionnel présent para expresar una acción o una realidad
imaginaria en el presente.
2. Se utiliza Si + plus-que-parfait + conditionnel présent ou passé para expresar una acción o una
realidad imaginaria en el pasado.

Structure (Estructura) Exemple (Ejemplo)

Si + imparfait + conditionnel présent (Si +
imperfecto + condicional presente)

Si j'étais toi, je ferais la vaisselle avant que ton père
arrive. (Si yo fuera tú, haría la vajilla antes de que llegue tu
padre.)

Si + plus-que-parfait + conditionnel présent (Si
+ pluscuamperfecto + condicional presente)

Si nous avions rangé la cuisine, il y aurait plus de
place. (Si hubiéramos ordenado la cocina, habría más espacio.)

Si + plus-que-parfait + conditionnel passé (Si +
pluscuamperfecto + condicional pasado)

Si elle avait su que tu venais, elle aurait fait le
ménage. (Si ella hubiera sabido que venías, habría hecho la
limpieza.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Si j'__________________ plus de temps le soir, je passerais l'aspirateur plus souvent.   (Si tuviera más
tiempo por la noche, pasaría la aspiradora más a menudo.)  

a.   avais  b.   ai  c.   aurais  d.   aurai

2. Si nous __________________ la cuisine hier, il y aurait eu plus de place ce matin.   (Si hubiéramos
ordenado la cocina ayer, habría habido más espacio esta mañana.)  

a.   aurions rangé  b.   avons rangé  c.   rangerions  d.   avions rangé

3. Si tu __________________ le lave-vaisselle en marche, on n'aurait pas eu autant de vaisselle à la main.  
(Si hubieras puesto el lavavajillas en marcha, no habríamos tenido tanta vajilla a mano.)  

a.   avais mis  b.   as mis  c.   aurais mis  d.   mettais

4. Si le plombier __________________ plus tôt, la fuite aurait été réparée avant le grand ménage.   (Si el
fontanero hubiera venido más temprano, la fuga habría sido reparada antes de la limpieza general.)  

a.   serait venu  b.   viendra  c.   était venu  d.   est venu

1. avais 2. avions rangé 3. avais mis 4. était venu

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. (Si + imparfait) Je ne parle pas très bien français. Je ne participe pas aux réunions.
____________________________________________________________________________________________________
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(Si hablara mejor francés, participaría en las reuniones.)
2. (Si + imparfait) Tu n’as pas le numéro du plombier. Tu ne peux pas l’appeler.

____________________________________________________________________________________________________
(Si tuvieras el número del fontanero, podrías llamarlo.)

3. Nous ne vivons pas près du bureau. Nous perdons beaucoup de temps dans les transports.
____________________________________________________________________________________________________
(Si viviéramos cerca de la oficina, perderíamos menos tiempo en el transporte.)

4. (Si + plus-que-parfait) J’ai oublié d’envoyer le dossier hier. Mon responsable est mécontent
aujourd’hui.
____________________________________________________________________________________________________
(Si hubiera enviado el expediente ayer, mi jefe no estaría descontento hoy.)

1. Si je parlais mieux français, je participerais aux réunions. 2. Si tu avais le numéro du plombier, tu pourrais l’appeler. 3. Si
nous vivions près du bureau, nous perdrions moins de temps dans les transports. 4. Si j’avais envoyé le dossier hier, mon
responsable ne serait pas mécontent aujourd’hui.

3. Corrige el error 
1. Si nous aurions signé le contrat, nous aurions eu une femme de ménage.

_____________________________________________________________________________
Si hubiéramos firmado el contrato, habríamos tenido una empleada doméstica.

2. Si j'aurais plus de temps, je ferais un grand ménage.
_____________________________________________________________________________
Si tuviera más tiempo, haría una gran limpieza.

1. Si nous avions signé le contrat, nous aurions eu une femme de ménage. 2. Si j'avais plus de temps, je ferais un grand
ménage.
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